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Otofio 2011

Estimado residente de College Park:

Lo felicitamos por haber decidido vivir en College Park. La ciudad tiene una combinacion interesante
de residentes que viven en ella desde hace mucho tiempo y otros que acaban de mudarse. Esta
diversidad hace de College Park un lugar vivaz y en constante cambio.

En este practico folleto, nuestro excelente personal ha procurado incluir toda (o la mayor parte de) la
informacién sobre los servicios de la ciudad y sobre como usted puede participar para forjar una
comunidad saludable y feliz.

Las siguientes paginas, que comienzan con informacion basica sobre cémo funciona nuestro proceso
democratico local y finaliza con informacién de contactos utiles de la ciudad, lo guiara por un recorrido
virtual de los servicios de la ciudad, y esperamos que responda todas sus preguntas sobre temas
como recoleccién de residuos, reparacion de baches, vigilancia y control de estacionamiento y mucho,
mucho més. Para obtener mas informacion, visite el sitio web de la ciudad en www.collegeparkmd.gov.
Ingrese con frecuencia para obtener actualizaciones e informacién sobre acontecimientos actuales.

El Plan Estratégico de cinco afios del Concejo Municipal que incluye nuestra Declaracion de Objetivos
y nuestra Vision de Futuro, estan detallados en la pagina siguiente. Con nuestros Objetivos en mente y
en conjunto con los residentes de la ciudad, estamos trabajando para obtener nuestra Vision de
Futuro.

Espero que usted y su familia encuentren util este folleto, que le ayude a disfrutar de la vida en College

Park y que lo motive a participar para hacer de nuestra ciudad un lugar mejor para vivir. jEspero verlo
pronto en una de nuestras reuniones!

Atentamente.

Andrew M. Fellows
Alcalde


http://www.collegeparkmd.gov/

Declaracion de Objetivos

La ciudad de College Park fomenta la colaboracion y participacion de la comunidad, y se compromete
a:

e Mejorar el nivel de vida de cada persona que vive, trabaja, estudia y visita la ciudad.

e Operar un gobierno que brinde excelentes servicios, que sea abierto y responda a las
necesidades de la comunidad, y que equilibre los intereses de todos los residentes y visitantes.

Vision de Futuro

...para la ciudad de College Park

La ciudad de College Park sera una comunidad residencial, comercial y educativa préspera y dindmica
y sus miembros trabajaran en forma conjunta. College Park tendr4 vecindarios seguros vy
armoénicos; ambientes naturales, saludables, limpios y atractivos; servicios eficientes; calles atractivas
adaptadas a los peatones y a los ciclistas; un centro pujante; distritos comerciales revitalizados que
incluyan el corredor de la Ruta 1 y el distrito comercial Hollywood; y sistemas de transporte
convenientes con transito publico mejorado.

...para el Gobierno de la ciudad de College Park

La Ciudad de College Park sera reconocida por sus firmes relaciones trabajando en conjunt con
residentes, estudiantes, la Universidad de Maryland, el condado de Prince George y otras
municipalidades vecinas. Nuestras relaciones conjuntas nos ayudaran a hacer realidad nuestra vision
de prosperidad y vitalidad para la ciudad.

Oportunidad equitativa de empleo

La ciudad de College Park tiene en cuenta a los postulantes para todos los puestos, sin importar la
raza, el color, la religion, el credo, la nacionalidad, el sexo, la edad, el estado civil, la condicién de
embarazada o el nacimiento de un hijo, la orientacion sexual, la informaciébn genética, una
discapacidad no relacionada con la naturaleza y el alcance de la capacidad individual para realizar un
trabajo en particular, la negacién de un individuo a presentarse a un analisis genético o a presentar los
resultados de un andlisis genético, o cualquier otro estado protegido por ley.
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AVISO DE ELECCIONES
8 de noviembre de 2011

La ciudad de College Park tendra elecciones por las posiciones de Alcalde y ocho Concejales
(dos por cada Distrito), el martes 8 de noviembre, 2011.

Los Distritos de la Ciudad fueron redisefiados después que los resultados del censo decenal
fueron publicados y algunos limites han cambiado. El nuevo mapa de los Distritos se puede
ver en la pagina 3, y esta también en la pagina web de la Ciudad. Los vecindarios afectados
por estos cambios son: Camden Apartments, Milestone Way, Mazza Grandmarc Apartments
and the Knox Boxes. Comunidades en Residencias Universitarias afectadas por el cambio
son: Ellicott, Hagerstown, y LaPlata Halls, South Campus Commons, y Caroline, Carroll and
Wicomico Halls.

Los Centros de Votacion funcionaran de 11:00 a.m. a 8:00 p.m.

Ubicacion de las Urnas Electorales:

Distritos 1y 4: Distritos 2 y 3:
Davis Hall City Hall
(Public Works)
9217 51°* 4500 Knox Road

Para poder votar en las elecciones de la Ciudad el 8 de noviembre, usted DEBE estar
registrado en el Condado de Prince George como residente de College Park antes de las 4:30
de la tarde del lunes 10 de octubre, 2011. Para confirmar el estado de su registro en el
Condado, llame a la Junta de Elecciones del Condado de Prince George al 301-430-8020.
Puede llamar al mismo numero para obtener Formularios de Registro para Votar, o puede
recoger uno en cualquier edificio de la Ciudad o cualquier oficina de la Administracién de
Vehiculos de Maryland (MVA) . También puede obtener una solicitud a través de la Junta
Estatal de Elecciones visitando: www.elections.state.md.us.

Mas informacion en la Secretaria Municipal (240-487-3501).


http://www.elections.state.md.us/

El Concejo Municipal de la ciudad de College Park, compuesto por el Alcalde y ocho miembros del
Concejo, se reunen los martes por la noche en el Municipio. Las sesiones de trabajo se llevan a cabo
el primer y tercer martes de cada mes; las reuniones de actividades regulares en el segundo y cuarto
martes de cada mes. Las reuniones, por lo general, comienzan a las 8:00 p. m. El programa se publica
en el sitio web de la ciudad el viernes anterior a la reunion o estan disponibles en la oficina de la
Secretaria Municipal.

Todas las reuniones del Concejo Municipal son transmitidas en vivo los martes por la noche en el
canal 71 de Comcast y en el canal 25 de Verizon. Las reuniones son retransmitidas en los siguientes
horarios: miércoles a las 8:00 p. m., jueves y viernes a las 6:00 p. m. y sdbados a las 10:00 a. m.

Sesiones de Trabajo y Reuniones del Concejo pueden también verse en vivo por la Internet. Las
personas interesadas en ver estas sesiones a través de sus computadoras pueden Vvisitar
www.collegeparkmd.gov, seleccionando “Council Meetings Video” del menu. De alli ira a Granicus,
Inc. el sitio web que aloja el acceso al Web y los archivos de las sesiones del Concejo.

Las Agendas de las Reuniones se publican en el sitio web de la Ciudad en la tarde del viernes anterior
a las reuniones - www.collegeparkmd.gov — y estan también disponibles en la oficina de la Secretaria
Municipal. Los materiales que se usaran en las reuniones seran publicados en el sitio web el lunes
antes de cada reunion.

El Concejo Municipal esta interesado en su opinién. Hay varias formas de hacer llegar su comentario:
e Por correspondencia, a la atencién del Alcalde o Concejo, que puede enviar a la oficina de la
Secretaria Municipal:

o por correo a 4500 Knox Road, College Park, MD 20740

o por fax a 301-699-8029;

o por correo electronico a cpmc@collegeparkmd.gov.

e El comentario publico se presenta durante las reuniones de trabajo habituales, el segundo y cuarto
martes de cada mes.

o Para comentar sobre algun tema que no esté incluido en la agenda de la reunién: los oradores
tienen tres minutos para dirigirse al Concejo durante los “Comentarios de la audiencia sobre los
temas que no estan incluidos en la agenda”, al comienzo y al final de cada reunién de trabajo
habitual.

o Para comentar sobre un tema de la agenda durante una reunién de trabajo habitual: cuando
surge un tema de la agenda para la consideracion del Concejo, el Alcalde convocara a la
opinion publica antes de la deliberacion del Concejo. Se les dara a los oradores tres minutos
para dirigirse al Concejo.

o Para comentar sobre una Ordenanza propuesta o la resolucion de una reforma de la Carta
organica: el Concejo Municipal programa audiencias publicas antes de aprobar una Ordenanza
o la resolucion de una reforma de la Carta organica. Las audiencias publicas se notifican con
anticipacion y todos los interesados tienen la oportunidad de ser escuchados.

Se insta a los residentes interesados a prestar servicios en una Junta o Comité designado por la
ciudad a comunicarse con los miembros del Concejo o a la oficina de la Secretaria Municipal para
obtener més informacion (240-487-3501).

Janeen S. Miller, Secretaria de la Ciudad

Yvette Allen, Secretaria Auxiliar
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Alcalde Andrew M. Fellows
afellows@collegeparkmd.gov
5807 Bryn Mawr ROAA .........ooouiiiiiii i 301-441-8141

Concejal Christine Nagle (District 1)
chagle@collegeparkmd.gov
4500 KNOX ROAA ......oiiiiiiiiiiee ettt e e e et a e e e e e e s e 240-965-0214

Concejal Patrick L. Wojahn (District 1)
pwojahn@collegeparkmd.gov
5015 LaCKaWanNa StrEeT ....eieee et e e 240-988-7763

Concejal Robert T. Catlin (District 2)
rcatlin@collegeparkmd.gov
8604 49™ AVENUE .....ooeeveeeeeeeeeee ettt en et en e 301-345-0742

Concejal John E. Perry (District 2)
jperry@collegeparkmd.gov
4809 OSAGE SIIEEL ...iiiiiii et 301-345-7526

Concejal Mark Cook (District 3)
mark@markcook.com
4423 Lehigh Road, #360..........uuuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniannnaaaaaaraeaaaeasaeaaeaaaaaa————. 240-554-2231

Concejal Stephanie Stullich (District 3)
sstullich@collegeparkmd.gov
7400 DArtMoUth AVENUE ...t 301-742-4442

Concejal Marcus Afzali (District 4)
marfzali@collegeparkmd.gov
0238 LiMESTONE PlaC e . eaas 240-391-8241

Concejal Denise C. Mitchell (District 4)
dmitchell@collegeparkmd.gov
3501 Marlbrough WY .........uuuuueueueieneieiienennenenneeennnnnsnnnnnnnnennnnnnnneennnennnnnnnne 240-413-4115




El sitio web de la ciudad es: www.collegeparkmd.gov. Aqui podra encontrar informacién sobre los
servicios de la ciudad, cada uno de los departamentos, las reuniones del Concejo Municipal,
formularios de solicitudes, notificaciébn de audiencias publicas o informes especiales, o podra pagar
una multa de estacionamiento.

Canales de television de acceso publico: canal por cable Comcast 71 y canal Verizon 25. Aqui se
publica informacion general sobre los servicios de la ciudad y los avisos de reunion para las Juntas y
Comités designados de la ciudad. Las reuniones del Concejo Municipal son transmitidas en vivo los
martes por la noche y se retransmiten en los siguientes horarios: miércoles a las 8:00 pm, jueves y
viernes a las 6:00 pm y sabado a las 10:00 am.

“Municipal Scene” (Panorama municipal) se publica dos veces por mes en el periodico Gazette de
College Park, en el segundo y el ultimo jueves del mes.

Las agendas de reunion del Concejo Municipal y las minutas de las reuniones anteriores se publican
en el sitio web de la ciudad a www.collegeparkmd.gov.

Sitios web utiles

www.comcast.com
(Comcast Cable)

www.elections.state.md.us
(MD Board of Elections)

www.mda.state.md.us
(MD Dept. of Agriculture)

www.mde.state.md.us
(MD Dept. of the Environment)

www.maryland.gov
(MD State Government)

www.princegeorgescountymd.gov

(Prince George’s County)

www.co.pg.md.us/Elections

(Prince George’s County Board of Elections)

WWW.pepco.com
(Pepco Electric)

http://shopcollegepark.org
(Shop College Park)

www.umd.edu
(University of Maryland College Park)

WWW.VEerizon.com
(Verizon)

www.washgas.com
(Washington Gas)

www.wmata.com
(Washington Metropolitan Area Transit Authority)

www.wsscwater.com
(Washington Suburban Sanitary Commission)



http://www.collegeparkmd.gov/
http://www.collegeparkmd.gov/
http://www.comcast.com/
http://www.pepco.com/
http://www.elections.state.md.us/
http://shopcollegepark.org/
http://www.mda.state.md.us/
http://www.umd.edu/
http://www.mde.state.md.us/
http://www.verizon.com/
http://www.maryland.gov/
http://www.washgas.com/
http://www.princegeorgescountymd.gov/
http://www.wmata.com/
http://www.co.pg.md.us/Elections
http://www.wsscwater.com/

Oficina de la Secretaria Municipal: La oficina de la Secretaria Municipal mantiene los registros
oficiales de la ciudad, sirve como punto general de contacto para el publico y como nexo con el Alcalde
y el Concejo, ayuda a los supervisores de la Junta Electoral en todas las elecciones de la ciudad,
responde a las solicitudes de la Ley de Informacién Publica de Maryland (Maryland Public Information
Act), prepara la publicacion “Municipal Scene” para el periddico local Gazette, actualiza informacion en
los canales publicos de la ciudad (canal 71, Comcast y canal 25, Verizon), coordina las citas de
membresia a las Juntas y los Comités de la ciudad y la renta de Old Parish House (la casa de la vieja
parroquia) y Davis Hall. La oficina de la Secretaria Municipal es el punto de contacto para solicitar
control del trafico y permisos de estacionamiento es su calle.

La oficina de la Secretaria se encuentra en City Hall, 4500 Knox Road * Phone: 240-487-3501 e
FAX: 301-699-8029

Finanzas: Este departamento es responsable por la contabilidad y los informes de las operaciones
financieras de la ciudad, la preparaciéon de los presupuestos para gastos de funcionamiento y de
capital, facturaciéon y cobranza, servicios de némina, compras, sistemas de informacién y funciones
relacionadas. El departamento coordina la auditoria anual certificada y prepara el Informe financiero
uniforme (Uniform Financial Report, UFR) para presentarlo ante el estado de Maryland y el Informe
financiero anual integral (Comprehensive Annual Financial Report, CAFR).

La oficina de Finanzas esta en 4500 Knox Road ¢ Phone: 240-487-3509 « FAX: 301-864-8941

Recursos Humanos: los servicios de Recursos Humanos incluyen la contratacion y la conservacion
de personal, la administracion de sueldos y salarios, la administracion de beneficios, las practicas y los
procedimientos correspondientes al empleo, al empleado y a las relaciones laborales. Los horarios de
atencion generalmente son de lunes a viernes, de 8:00 a. m. a 5:00 p. m., excepto los feriados de la
ciudad. Las solicitudes de empleo para los puestos vacantes pueden presentarse en persona o a
través del sitio web de la ciudad. Consulte nuestro sitio web para obtener informacion sobre los
puestos vacantes actuales. Somos un empleador que da oportunidades equitativas. La oficina de
Recursos Humanos esta ubicada en el segundo piso del Municipio, 4500 Knox Road

Phone: 240 487-3533 « FAX: 301 277-4188

Servicios Publicos: Los servicios de este departamento incluyen vigilancia y control de
estacionamiento, cumplimiento del codigo, control de animales, seguridad publica, preparacién ante
emergencias, contratacion de policias, estabilizacién de la renta, recreacion y problemas sobre la
calidad de vida en toda la ciudad. Ademas, mantiene el nexo con agencias de seguridad publica de
otros condados, estados y universidades. El departamento brinda asistencia a varios comités y juntas
de la ciudad, entre ellos; la Comision asesora de planificacion (Advisory Planning Commission, APC),
la Junta de control de animales (Animal Control Board), Concejo del cuerpo de ciudadanos (Citizen
Corps Council) (que incluye la Vigilancia vecinal [Neighborhood Watch]), el Equipo comunitario de
respuesta ante emergencias (Community Emergency Response Team, CERT), la Junta de control de
ruidos (Noise Control Board), la Junta de recreaciones (Recreation Board), la Junta de estabilizacién
de rentas (Rent Stabilization Board), el Foro de Propretarios (Landlords’ Forum) y el Comité de
inquilinos (Tenants Committee). La oficina de Servicios publicos estd en 4601A Calvert Road.
Phone: 240-487-3570 ¢« FAX: 301-864-7965

~6~



Planificacion y Desarrollo Econémico v de la Comunidad: Este departamento estd organizado en
tres areas funcionales: planificacion y plan urbano, desarrollo de la comunidad y desarrollo econémico.
Los programas de planificacion incluyen la preparacion de planes locales, segln sean necesarios, y la
coordinacion de iniciativas de planificacion con otras agencias, incluida la Comision de Parques y
Planificacion de Maryland- Area de Capital Nacional (Maryland-National Capital Park y Planning
Commission, M-NCPPC), la Autoridad de Transito del Area Metropolitana de Washington (Washington
Metropolitan Area Transit Authority, WMATA) y la Universidad de Maryland. El personal de
planificacion revisa y da recomendaciones al Concejo Municipal sobre los planes, los proyectos y las
aplicaciones de desarrollo dentro de la ciudad y alrededores. La Comisién asesora de planificacion
(APC) recibe asistencia del Departamento de Planificacién y realiza audiencias publicas sobre las
solicitudes de apelacion del plan urbano y desviaciones. El departamento también solicita y administra
los fondos de fuentes locales, estatales y federales para mejorar la ciudad, como un lugar para vivir,
trabajar y visitar. El programa de desarrollo econémico se centra en la revitalizacion de los distritos
comerciales de la ciudad y en brindar ayuda para la retencion, expansién e incorporacién de
comercios. La oficina de Planificacion estd en 4500 Knox Road ¢ Phone: 240-487-3538 ¢ FAX:
301-887-0558

Obras Publicas: Este departamento, que utiliza aproximadamente la mitad del presupuesto de la
ciudad y cuenta con la mitad del personal de la ciudad, presta servicios completos a los residentes en
lo que respecta a recoleccién de residuos y de materiales reciclables, limpieza y mantenimiento de
calles, servicios de horticultura, sefializacion, extraccién de hielo y nieve, control de basura y grafiti, e
iluminacion de las calles. Otras areas de responsabilidad incluyen mantenimiento y conservacion de
todos los vehiculos de la ciudad, equipos y maquinarias pesadas, mantenimiento de parques de juegos
y areas para nifios de edad preescolar (tot lots), servicios de seguridad de empleados y asistencia con
programas de ciudadanos y estudiantes voluntarios. El premiado programa de abono orgéanico, ahorra
los cargos por vertido de residuos al separar las hojas y los recortes de césped de los desechos. El
departamento brinda asistencia y es el nexo con la Junta de arboles y paisajismo (Tree and Landscape
Board) y el Comité de mejora de los monumentos conmemorativos de excombatientes (Veterans
Memorial Improvement Committee). La division de Ingenieria de la ciudad esta ubicada en esta
direccion y puede contactarla llamando a este nimero telefénico. Obras Pablicas esta en 9217 51°
Avenue * Phone: 240-487-3590 ¢ FAX: 301-474-0825

Servicios para jovenes, familias y adultos mayores: El Departamento de Servicios para Jovenes y
Familias proporciona asistencia comunitaria y asesoramiento para un mejor funcionamiento familiar a
través de programas clinicos, eventos de reuniones escolares, educacion para padres, grupos de
apoyo para padres y defensa al cliente. El Programa para Adultos Mayores proporciona asistencia
personalizada y defensa de los residentes mayores, informacion y Referendas, un sistema de
transporte gratuito en autobls para citas médicas y compras, y viajes y eventos sociales para adultos
mayores, subsidiados y bien atendidos. La oficina de Servicios para Jovenes y Familias esta en
4912 Nantucket Road * Phone: 240-487-3550  FAX: 301-474-0717

La oficina del Programa para Adultos Mayores estd ubicada en 9014 Rhode Island Avenue.
(Phone: 301-345-8100)y 4711 Berwyn House Road (Phone: 301-474-0025)
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Jovenes y familias

¢Sabia que la ciudad tiene un programa de asesoramiento para los residentes de College
Park que tienen hijos?

Si esta preocupado (o frustrado) por sus hijos, o simplemente quiere que haya mas calma en
su hogar, ténganos en cuenta y llamenos.
QUE SERVICIOS PRESTAMOS (en inglés y en espariol)

e Asesoramiento familiar.

e Grupos de apoyo para padres hispanos.

¢ Informacion y derivacion a especialistas.

e Eventos especiales: fiesta de noche de brujas y de la primavera.

e Apoyo con escuelas, servicios sociales, etc.

Hemos ayudado con éxito a nilos que experimentaron:

TDAH Conductas de acoso Conflictos familiares Suspensiones
escolar escolares
Conductas Desafios sociales Sufrimiento/pérdidas Separacion/divorcio
agresivas/ira
Ansiedad Depresion Toma de malas Faltas injustificadas
decisiones a la escuela

Si quiere recibir ayuda sobre algunos de estos temas, estamos para ayudarlo. Todo el
personal profesional cuenta con titulos superiores. Los estudiantes de postgrado estan en
segundo afio de programas de titulos superiores y son supervisados por el personal
profesional. No se le niegan servicios a ninguna persona por no poder pagarlos. Los costos de
los servicios son razonables porque los impuestos que usted paga a la ciudad ayudan a
financiar este programa.

Los instamos a hacernos cualquier pregunta sobre nuestros servicios.

College Park Youth & Family Services
4912 Nantucket Road
College Park, MD 20740
240-487-3550



Servicios para adultos mayores

La ciudad de College Park brinda asistencia a todos los residentes de College Park de 62 afios o
mas. El personal de la ciudad ayuda a los adultos mayores a tratar con otras agencias, incluidas
compafias de seguros de salud, Medicare, Seguridad Social, programas de medicamentos recetados
y Servicios Sociales. El personal sirve como nexo con otros recursos de la comunidad y brinda
asistencia para comprender la correspondencia comercial y otras cuestiones personales. Trabajan
para resolver cuestiones familiares e interpersonales, y proporcionan informacion y refieren a
consejeros.
Transporte: el Programa para adultos mayores brinda transporte limitado en autobus
—=-\\] a citas médicas y centros de compra en la localidad. El autobus esta disponible para
Uj que los adultos mayores de College Park se trasladen a centros de compras cercanos
L los martes y miércoles, y a citas médicas de lunes a viernes. Debido a la demanda, le
O0— 9l solicitamos gue haga el pedido de transporte al centro de compras o a la cita médica
con una semana de anticipacion.
Excursiones locales: las excursiones locales se planifican para los adultos mayores con
discapacidades fisicas 0 minusvalias. Estas excursiones estan adaptadas para personas con
discapacidades fisicas. Los adultos mayores que estén interesados deben comunicarse con Angie
Burns al teléfono 301-345-8100 para obtener informacion. Estos viajes también estan disponibles por

orden de llegada.
Vlales_d_e un dia: I,_a C|udafi de College Park ofrece @coleccién de residuos desde la \
ocho viajes de un dia por afio para nuestros adultos . .

parte posterior de su casa Las familias

mayores. Los viajes son subsidiados por la ciudad

1

para que sean accesibles. Recuerde agradecer al que no cuenten con una persona

Alcalde y al Concejo Municipal por el continuo apoyo y fisicamente capacitada para mover
generosidad. Los viajes son anunciados en marzo y se desechos o materiales reciclables hacia o
realizan de abril a noviembre. desde la acera pueden solicitar la
Eventos sociales para adultos mayores: estos recoleccién de residuos desde la parte

son eventos divertidos _d(_)nde Io_s adultos mayores se posterior de su casa. Para obtener mas
relnen, con NUevos Y viejos amigos, y pasan un buen ) iy .

momento. Un comité de adultos mayores de College informacion, comuniquese con nosotros
Park se reGine y planifica estas actividades. Las QJV teléfono 240-487-3590.

sugerencias de actividades futuras se analizan al final
de cada evento social, asi que puede traer su sugerencia al préximo evento.

Los eventos se publican en el periddico Gazette y en el canal de cable de College Park. Para ser
notificado de estos eventos incluyase en la lista de correo de la ciudad, llamando al 301-345-8100. Los
avisos se envian por correo a las direcciones de los adultos mayores que figuran en la lista.

Programa para adultos mayores de |la ciudad de College Park
Angie Burns, Gerente del Programa
Kristie Turner, Asistente social de adultos mayores
Debi Bryant, conductor del autobus.

9014 Rhode Island Avenue 4711 Berwyn House Road
College Park, MD 20740 College Park, MD 20740
(301) 345-8100 (301) 474-0025



Dia de College Park

sabado, 22 de octubre de 2011

1-5 p.m. no se suspende por lluvia.

College Park Community Center, 5051 Pierce Ave.
Unase a los vecinos de toda la ciudad. Disfrute de
obras de arte, entretenimiento, comidas, juegos,
muestras histéricas, actividades para los nifios y
mucho, mucho mas. Para obtener mas informacion,
visite el sitio web del dia de College Park en:
www.collegeparkday.org

Halloween Thing

sabado, 29 de octubre de 2011
10 a.m. =12 p.m. no se suspende por lluvia.
College Park Youth and Family Services

4912 Nantucket Road; 240-487-3550

Unase a la juventud y a las familias de College Park
para una fiesta de disfraces, disfrutar de obras de
arte, artesanias, pintura de rostros, jugar al cuarto
oscuro y muchas otras actividades divertidas.

Veteran’s Day Celebration

jueves, 11 de noviembre de 2011

11 a.m., Veteran’s Memorial

La ceremonia anual del Dia del Veterano tendra
lugar en el monumento conmemorativo en la
esquina de la Ruta nacional 1 y Greenbelt Road.

Taller de Escultura América Recicla (America
Recycles Day)

sabado, 12 de noviembre de 2011

10a.m.-3 p.m.

Davis Hall/ Public Works 9217 51% Avenue

Traiga sus materiales reciclables limpios e ideas
sobre como transformarlos en esculturas -
janimamos a los participantes a trabajar en equipo!
Inscripcion requerida es $5/persona o $15/equipo.
Herramientas, almuerzo y asistencia es provista por
CP Arts Exchange and CP Depto. de Obras
Publicas. Para mas informacién llame a: CPAE
(info@cpae.org; 301-927-3013) o DPW
(sking@collegeparkmd.gov; 240-487-3590)

College Park Blues Festival
sabado, 12 de noviembre de 2011
7p.m.—11:30 p.m.

T (e e
University of Maryland i. .-:,L
Ritchie Coliseum =¥ F

Breakfast with Santa
sabado, 10 de diciembre de 2011

10 a.m.

College Park Community Center, 5051 Pierce Ave.

Fiesta de la primavera
sabado, 31 de marzo de 2012
10 a.m.-12 p.m. No se suspende por lluvia
College Park Youth and Family Services

4912 Nantucket Road; 240-487-3550

Unase a la juventud y a las familias de College Park
alas 10 a. m. en punto para celebrar la fiesta de la
primavera, disfrutar de obras de arte, artesanias,
pintura de rostros, juegos y mucho mas. Pueden
participar personas de todas las edades. jEs gratis!

Almuerzo con el conejo de pascuas
(Date TBD de 2012)
College Park Community Center,5051 Pierce Ave.

Vaya a su Trabajo en Bicicleta (Bike to Work Day)
jueves, 18 de mayo de 2012

6:30 — 8:30 a.m.

City Hall parking lot, 4500 Knox Road

Pare en su camino al trabajo y reciba T-shirts,
alimento, premios, ayuda por mecanicos de
bicicletas y mas! Registrese al
www.waba.org/events/btwd/index.php

Memorial Day In The City Of College Park
lunes, 28 de mayo de 2012

11:00 a.m.

Monumento conmemorativo en la esquina de la
Ruta nacional 1 y Greenbelt Road

Celebracién del 4 de julio
miercoles, 4 de julio de 2012
7:00 p.m. concierto; fuegos artificiales después del
anochecer

University of Maryland campus Lot 1

Noche de la Lucha Contra el Crimen (National
Night Out) martes, 7 de augusto de 2012

En su vecindario — Tiempo y lugar se anuncian con
anterioridad al evento La comunidad y la policia se
unen para aumentar la conciencia publica de
prevenir el crimen y reforzar la seguridad. Hay
varios eventos a través de la Ciudad. Para mas
informacién, puede contactarse con su Asociacion
Vecinal o con el Dpto. de Servicios Publicos (240-
487-3570).

~ 10 ~


http://www.collegeparkday.org/
mailto:info@cpae.org
mailto:sking@collegeparkmd.gov
http://www.waba.org/events/btwd/index.php

JLUTF IR

Para mantenimiento, llame o escriba un correo electrénico a Obras Publicas que ademas esta a cargo
del mantenimiento (240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov).

Branchville Playground

Hollywood Playground
Branchville Road

Hollywood and 48" Place
Calvert Hills Playground and athletic field
4601 Calvert Road

Crystal Springs Playground
37" Avenue

Davis Field Playground
Iroquois Street

Duvall Playground and Athletic Field
Rhode Island Avenue

James Adams Park
Berwyn House Road

Muskogee Playground
Muskogee and Narragansett Parkway

Old Town Playground
Columbia Avenue

The Mews Playground
Catawba Street

MARYLAND-NATIONAL CAPITAL PARK AND PLANNING COMMISSION: Los parques y espacios
de recreacion que se enumeran a continuacion son propiedad de Maryland-National Capital Park and

Planning Commission. Para obtener informacion llame 301-699-2255 o visite www.mncppc.org. Para
mantenimiento llame al 301-918-4700.

*Acredale Community
Park
(and Dog Park)
Metzerott Road

Berwyn Neighborhood
Playground
8300 block of 49" Avenue

*Calvert Park
4800 block of Drexel Road

Cherry Hill
Neighborhood Park
4600 block of Kiernan

Road

College Park Community
Center and Soccer
Complex
5051 Pierce Avenue
(301-441-2647)

College Park Woods
Neighborhood Park

9100 block of St. Andrews

Place

Ellen Linson Swimming

Pool
5211 Paint Branch
Parkway
(301-277-3717)

Herbert Wells Skating
Rink
5211 Paint Branch
Parkway
(301-277-3717)

Hollywood
Neighborhood Park

9700 block of 53 Avenue

Lake Artemesia
55" Avenue

Lakeland Community
Park
4900 block of
Lakeland Road

*Paint Branch
Parkway Community
Park
Old Calvert Road

Paint Branch Golf
Complex
4690 University
Boulevard

Sunnyside
Neighborhood Park
10000 block of Rhode

Island Ave

* Para rentar estos lugares, llame a la oficina de Permisos de Parques — 301-699-2400
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City of College Park

; y 7~
Solid Waste Collection Scheduleff«'

Refuse, Recycling and Yard Waste "\‘

collected on the same day -y

University

of ”
{ Maryland
s
— &Q
Lehl Q
e <
5
Legend N
()
- Monday Collection i
- Tuesday Collection
- Wednesday Collection )i Produced by: College Park Engineering
Date: 8-30-11
— Automated Recycllng Source: M-NCPPC & CP GIS
= 1 Municipal Boundary 0 0.25 05 1
il s e |Vile s
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Feriados y cronograma de recoleccion de la ciudad

Department of Public Works, 9217 515 Avenue; 240-487-3590
publicworks@collegeparkmd.gov

Todos los edificios municipales estan cerrados en los feriados enumerados a continuacién. La
recoleccién de residuos, materiales reciclables y desechos de parques se realizard un dia después, si
el feriado cae en un dia de recoleccién. Cualquier semana con un feriado tendra un solo dia de
recoleccién de basura voluminosa o maleza. (NO habra recoleccién de basura voluminosa durante la
semana de Thanksgiving). El Dia de Colén NO es feriado en la ciudad.

2011 2012
Veteran’s Day — Friday, November 11 *New Year’s Day — Monday, January 2
Thanksgiving Day — Thursday, November 24 *Martin Luther King, Jr. Day — Monday, Jan. 16
Day after Thanksgiving — Friday, November 25  *President’s Day — Monday, February 20
*Christmas Day — Monday, December 26* Good Friday — Friday, April 6
*Memorial Day — Monday, May 28
*Independence Day — Wednesday, July 4
*Refuse, recycling, and yard waste (Wednesday collections made Thursday, July 5;
collections occur 1 day later than normal. Monday and Tuesday — regular collection schedule)
*Labor Day — Monday, September 3

El Dia de Colén NO es feriado en la ciudad.
Larecoleccion de residuos y materiales reciclables estara programada en el cronograma
habitual durante la semana del Dia de Col6n.

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000°

¢Necesita un carrito para basura o para materiales reciclables? Los carritos para basura se les
entregan a los residentes que participan en el programa de recoleccion de residuos de la ciudad.
Llame a Obras Publicas para obtener carros adicionales o reemplazos (240-487-3590). Los carros que
gueden inutilizados como resultado de un mal uso por parte del usuario serdn reemplazados pero se le
cobrara el costo al usuario.

¢Necesita ayuda para mover los carros? Las familias que no cuenten con una persona fisicamente
capacitada para mover los carros de residuos o de materiales reciclables hacia o desde el cordén
pueden solicitar la recoleccion de residuos desde la parte posterior de su casa. Para cumplimentar los
requisitos para este servicio, debe presentar una solicitud y una nota del médico una vez por afio a
Obras Publicas. Llame 240-487-3590 para obtener mas informacion.

Materiales aceptados

Basura (desperdicios de comida). Desperdicios de animales domésticos en bolsas plasticas.
Basura normal de la casa y otros Para que se recojan muebles voluminosos, colchones,
residuos no reciclables. artefactos grandes, neumaticos, materiales de construccion

y maleza debe concertar una cita los dias jueves y viernes.

NO coloque estos elementos en su carro de basura:
OMateriales de construccion y demolicion, tierra, rocas o desechos de jardin. O Materiales
peligrosos.
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1
Reguisitos para la recoleccion de residuos
ue debe hacer...

¥'Sacar los carros para basura a las 7:00 a. m. y retirarlos antes de medianoche.
¥'Dejar un espacio de 3 a 4 pies entre los carros para basura.

¥'Colocar los residuos excedentes en bolsas, junto al carro para basura.
¥v'Mantener los carros para basura limpios.

¥v'Mantener los perros encerrados durante los dias de recoleccion.

¥'Utilizar los carros verdes para los residuos y los azules para el material reciclable.

O Qué NO debe hacer...

OMezclar materiales reciclables y residuos.

Olncluir materiales peligrosos.

OcColocar los carros para basura cerca de los postes de servicios publicos, bombas hidrantes para
incendios u otros obstaculos.

Recoleccion de residuos especiales y vOlumIinoSO0S iEs necesario concertar una cita!
Este servicio se presta a los residentes que participan en el programa de recoleccion de residuos de la
ciudad.

Los siguientes elementos son recolectados sélo con cita previa, los dias jueves y viernes. Llame o
escriba un correo electrénico para concertar una cita antes de colocar los articulos para que sean
recogidos. Los articulos deben estar en la vereda antes de 7:00 a. m.

No se cobran cargos por los siguientes articulos:

Artefactos del hogar (lavadoras y secadoras de ropa, lavaplatos, hornos, radiadores, estufas)
Articulos y accesorios de plomeria, y calentadores de agua.

Materiales de construccion (jno se aceptan tejas!).

Articulos electrénicos.

Muebles o elementos voluminosos (colchones, muebles varios, etc.)

Piezas de vehiculos.

Se recolectan los siguientes articulos y se cobra un cargo por casa, por afio
calendario:
Aires acondicionados. } La 1™ unidad es gratis;

1
Congeladores. se cobra $35 por cada Neumatlcos
unidad adicional. $4.00 cada uno.

Bombas de calor, refrigeradores
FINES DE SEMANA DE LIMPIEZA DE PRIMAVERA Y OTONO: abril y octubre
Obras Publicas estara abierto durante los sabados anunciados para que los residentes de la ciudad
dejen articulos del hogar, desechos de jardin y articulos electronicos. Posiblemente también haya
servicios de destruccion de documentos y donaciones disponibles. Puede cobrarse un cargo por
unidades de A/A, bombas de calor, refrigeradores y congeladores. Se cobra un cargo de $4 por cada
neumatico. NO se aceptan residuos peligrosos (incluidas tejas y tanques de propano). Este es el Unico
momento en el que puede traer articulos (excepto aceite usado de motor) a Obras Publicas para su
eliminacion. Para obtener mas informacion, llame o escriba un correo electrénico a Obras Publicas, o
visite www.collegeparkmd.qgov/public_works.htm.
Es necesario presentar una constancia de residencia en la cuidad.
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La ciudad NO tiene permitido recolectar residuos peligrosos.
Ejemplos: municiones, aceite de cocina, baterias de automoviles, explosivos, combustible, herbicidas,
mercurio, recipientes presurizados (cilindros de gas, extinguidores de incendio, etc.), pintura,
pesticidas, productos quimicos para piscinas, tejas, solventes, selladores, barnices, tinturas.

., Qué debe hacer? Lleve estos articulos a la instalacion para residuos peligrosos del condado de
Prince George, los jueves, viernes y sdbados de 8:00 a. m. a 3:30 p. m.
Prince George’s County Household Hazardous Waste Acceptance Site
(Sitio de aceptacion de residuos peligrosos del hogar del condado de Prince George)
11611 White House Rd, Upper Marlboro, MD
301-883-5045; www.princegeorgescountymd.gov

Para obtener una lista de los materiales peligrosos aceptados, llame al condado de Prince
George al 301-883-5045 o visite www.princegeorgescountymd.gov

Nota sobre la pintura...

Las latas de pintura al agua (latex) son recolectadas solamente si estdn vacias o la pintura esta
seca. Para preparar pintura de latex liquida para que sea recolectada, agregue arena sanitaria para
gatos o endurecedor comercial de
pintura.

Lleve la pintura liquida a residuos
peligrosos del condado de Prince
George. Las latas con pintura que no
esté seca o las latas que no estén
vacias no seran recolectadas.

La pintura a base de aceites, los
selladores, los solventes, etc. no
son recolectados por la ciudad de
College Park. Debe llevar estos
articulos a la instalacion para residuos
peligrosos del condado de Prince
George.

iProteja la sequridad de los recolectores!
Nota sobre el aceite de motor... gg

El aceite de motor usado puede reciclarse en cualquier momento en Obras Publicas (9217 51st Ave).
Este receptaculo es solamente para aceite de motor usado. No deje ningan otro liquido ni articulo en
Obras Publicas, de lo contrario, podra ser multado por descarga ilegal de residuos. Deseche el aceite y
los recipientes de acuerdo con las instrucciones publicadas.

Qué hacer con los articulos cortantes

Estos articulos NO son reciclables.
Agujas, elementos de corte y jeringas: utilice un
contenedor para elementos filosos. O, corte la punta
de las agujas y coléquelas en un contenedor plastico o
metalico con una tapa, y péngalo dentro del carro de
basura.
Vidrio roto: coléquelo dentro de un contenedor
resistente de plastico o metal, con la etiqueta “vidrio
roto”, y péngalo en el carro de basura.

Tejas (SHINGLES), tar paper, vy otros productos que contienen asfalto NO
son aceptados en la basura de la Ciudad o en programas de reciclaje.

Hay pocas opciones para deshacerse de este tipo de productos en el area. Si un contratista esta
trabajando en su casa con este tipo de materiales, asegure que él haga los arreglos para deshacerse
de ellos. Si Ud. esta instalando su propio techo, llame al Dpto. de Obras Publicas para opciones
disponibles (240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov).
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Reciclaje en la ciudad de College Park

Si
Coloque todos los objetos listados en esta pagina en el receptaculo de

reciclaje azul. Ya no necesita separar el papel o articulos de papel de los
demés productos.

Jarras y botellas de vidrio para alimentos y bebidas, transparentes, verdes o
o marrones.
Vidrio
Ejemplos: botellas de bebidas, tarros de mermelada, aceitunas, salsa para pastas,

etc.
*Tapas y rotulos/etiquetas pueden quedar o no en el articulo; jpero enjua(.]ue los envases!*

Latas de aluminio.
Metal A\(& Latas de acero/ aluminio/estafio (sopa, comida para mascotas, etc.).
Q,.‘S papel de aluminio.

bandejas de aluminio desechables.
*Tapas y rétulos/etiquetas pueden quedar o no en el articulo; jpero enjuague los envases!*

Publicidad, libros, catalogos.
Papel de fotocopia y computadora, papel de color, papel duro para tarjetas.
Carton corrugado, sobres, cartas, papel de regalo (no metalico).
Revistas, periodicos, bolsas de papel, cartdn (cajas de cereal/zapatos, etc.).
Pap el recipientes asépticos y de cartén con recubrimiento plastico (cajas de jugo y leche).
cajas de alimentos congelados.

papel cortado en tiras (debe estar en una bolsa sellada).
No incluya papel que ha sido contaminado con grasa o comida.
Corte cartén en trozos que puedan en el receptaculo o atelo con cuerday déjelo
prolijamente al lado de su receptaculo.

Recipientes de comida y bebida de cuello ancho y angosto,ﬁ y con cédigo 1-7
(jarras de leche, botellas de agua, recipientes de margarina, yogurt, crema de leche y
pildoras, y botellas de champu). Bolsas plasticas y peliculas adherentes
(deben estar en una bolsa).

Recipientes plasticos rigidos, entre ellos: Vasos,

Bolsos y cajas plasticas,

Heladeras y juegos de jardin plasticos,

Juguetes y juegos recreativos.
*Tapas y rotulos/etiquetas pueden quedar o no en el articulo; jpero enjuague los envases!*

Plastico

No coloque reciclables en bolsas! (Excepto si esta reciclando bolsas plasticas o papel triturado)

Para ver un video que muestra como se clasifican los materiales reciclables, visite la pagina web de
reciclaje de la ciudad: www.collegeparkmd.gov/recycling.htm
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La ciudad de College Park recoge todos los materiales reciclables
en un solo recipiente

No

NO se aceptan estos articulos en los receptaculos azules de materiales
reciclables.

Botellas de vidrio azul.
. Platos para cocinar y hornear.
*Vidrio Vidrio de ventanas y espejos.
Vasos cerdmicos y para beber.

N

Latas de aerosol.
Recipientes de gasolina, aceite, herbicida o pesticida.
xMetal Metales sueltos, perchas, materiales de ferreteria, correas metdlicas, clips de papel,
etc.
Ollas y cacerolas.

Papel carbon.
Cajas de pizza engrasadas.
Papel laminado.
Papel cortado en tiras suelto (debe estar en una bolsa sellada).
Papel de regalo metalico.
xPapel Servilletas, toallas y pafiuelos de papel.
Platos y vasos de papel.
Toallas de papel.
Papel fotogréfico.
Pafiuelos de papel.
Papel manteca.

Cualquier recipiente sin el simbolo ﬁ y de cédigo 1-7; plastico biodegradable.
Envoltorio plastico con burbujas.

Envoltorios de barras de caramelo, bolsas de papas fritas/refrigerios.

Cubiertos y utensilios.

Vasos, platos y recipientes desechables de poliestireno, materiales de embalaje de
poliestireno.

Recipientes de materiales peligrosos (herbicidas, pesticidas, veneno).
Papel transparente de plastico suelto, bolsas de plastico sueltas.
Botellas de aceite de motor.

Anillos plésticos para latas de seis unidades.

Recipientes desechables/de carga abatible (recipientes para ensaladas).sgr==

xPlastico

Otros objetos que NO pertenecen en el receptaculo azul de reciclaje:
x baterias x materiales de construccion x ropa y articulos del hogar x tierra/cesped/arcilla x
x objetos electronicos peligrosos * bombillas de alumbrar x desechos medicos x termometros %
x desechos de jardin %
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Sugerencias para el reciclaje

v Coloque todos los articulos reciclables directamente en el receptaculo azul; no coloque el
excedente de materiales reciclables en una bolsa y no los coloque en carros de basura.

v' Vacie y enjuague las botellas y las latas. De esta manera, mantendra las plagas y los insectos
alejados, reducira los olores y la Instalacion de recuperacibn de materiales contard con
materiales reciclables mas limpios.

v' Tire los articulos con alta contaminacién de alimentos (como cajas de pizza engrasadas del fin
de semana), ya que esto puede hacer que una carga completa de materiales reciclables sea
rechazada.

v No se olvide de los materiales reciclables de todos los cuartos de su hogar. Coloque una bolsa
de papel o una pequefia caja de cartdon en su oficina, en los cuartos y en los bafios para
recolectar todos los materiales reciclables (como botellas de champu vacias, papel de
impresora, cajas de zapatos, etc.). Cuando estén llenas, puede tirar la caja o la bolsa y el
contenido en el carro azul de materiales reciclables.

Programa de reciclaje de articulos electrénicos ﬂ
Los articulos electrénicos que se aceptan incluyen: computadoras, teclados,

ratones, impresoras, escaneres, maquinas de fax, televisores, videograbadoras @ 6

y reproductores de DVD, estéreos y reproductores de CD, teléfonos, teléfonos
celulares, agendas electrénicas, caAmaras digitales y microondas.

Los residentes de la ciudad tienen tres opciones para reciclar los articulos electrénicos:

1. Durante todo el afo: llame o escriba un correo electrénico a Obras Publicas para programar
una recoleccién especial (240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov).

2. Durante los fines de semana de limpieza de primavera y otofio. traiga los articulos de
electrénica a Davis Hall solo los fines de semana anunciados. Serd necesario presentar una
constancia de residencia en la ciudad.

3. Lleve sus articulos electrénicos al basurero Brown Station (11611 White House Road, Upper
Marlboro, MD). Sera necesario presentar una constancia de residencia en el condado.

¢, Se encuentra en la ruta del camion de reciclaje automatizado?

Los siguientes vecindarios se encuentran en la ruta del camion automatizado para la recolecciéon de
materiales reciclables: Autovill y Cherry Hill, Berwyn, Branchville, College Park Estates y Yarrow,
College Park Woods, Lakeland y Sunnyside. Consulte el mapa de recoleccién en la pagina 12.

Para ayudarnos a recolectar los materiales reciclables en forma eficiente, siga las siguientes
sugerencias:
o Los carros para basura deben estar de frente hacia la calle (manijas y ruedas hacia la casa).

o Coloque los carros sobre el area con césped, entre la calle y la acera, alejado de vehiculos,
bombas hidrantes para incendios, postes de teléfono, arboles y otros obstaculos.

o Deje un espacio de 3 a 4 pies entre el carro y cualquier pila de articulos o malezas.
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Otras oportunidades de Reciclado y Reutilizacion

@

Fluidos de Automotores (anticongelante, fluido hidraulico, etc.) deben ser llevados a las
facilidades del Condado de Prince George (pagina 15).Aceite de motor es el Unico fluido que es
reciclable en el Depto. de Obras Publicas (9217 51% Ave)
Baterias: Llévelas a las facilidades del Condado para desechos peligrosos (vea pagina 15).
Otras sugerencias:
Automotores: Entregue su bateria usada en su “auto center” cuando compre una nueva
Hogar: baterias pequefias desechables/recargables: My Organic Market (9827 Rhode Island Ave)
Asegurelas con cinta!
Recargable: Home Depot (4700 Cherry Hill Road)
Luces fluorescentes: llevar al sitio del Condado (ver pagina 15). También:
CFLs y tubos: My Organic Market (9827 Rhode Island Ave)
Perchas de Metal: dejarlas en Zips (7215 Baltimore Ave.) o pregunte en la tintoreria.
Material para embalaje (espuma, plastico con burbujas, etc.):
Tiendas de UPS en el area aceptan plastico con burbujas y peanuts
Alliance of Foam Packaging Recyclers: espuma moldeada #6; www.epspackaging.org)
Bolsas plasticas de mercado: son aceptadas en el reciclado de la Ciudad y en los siguientes
sitios: Giant y Target (Beltway Plaza), y Shoppers (4720 Cherry Hill Rd)
Cartuchos de tinta para imprimir: no necesita quitarlos si también esta reciclando la impresora
con el reciclado de la Ciudad. Tambien:

¢, COMO RECICLO..?:

Sobres especiales para enviar cartuchos de tinta pueden conseguirse en cualquier Correo.
Tambien pueden dejarse en Staples (8904 62" Ave, Berwyn Heights) o Target (Beltway Plaza)

Podria alguien usar lo que usted estar desechando? Piense antes de tirar!

Antes de deshacerse de articulos que ya no usa o quiere, considere reutilizar o donar. Lea lo siguiente
por otras ideas y visite el sitio Web de la Ciudad para mas informacion:

Objeto/Articulo

Oportunidades de Reutilizar/Donar

Automoviles, barcos,
motocicletas, y casas
rodantes

Libros y otros medios de
difusion (DVDs, VHS, CDs,
etc.)

(muy buena condicién)

Materiales de Construcciény
Remodelado
Extras o Rescatados
(en buena condicion)

Ropa
y Articulos del Hogar
(muy buena condicién)

Comiday Accesorios para
Mascotas

eCars 4 Causes, www.cars4causes.net; 888-444-2392
eKars4Kids, www.kars4kids.orq; 877-527-7454 =

*Purple Heart, www.purpleheartcars.org; 888-414-4483 ﬁ/
\Q/

*CIESBD Thrift Store (9922/9924 Rhode Island Avenue)

*All Prince George’s County library branches

*Books for America; 1417 22™ St., NW Washington, DC 20037,
202-835-2665 www.booksforamerica.org

sCommunity Forklift, 4671 Tanglewood Drive, Edmonston,
MD 20781; 301-985-5180; www.communityforklift.com
*Habitat for Humanity ReStore, 4529 Rhode Island Avenue,
Brentwood, MD 20722; 301-779-1912

* Go Green for the Cause bins, Calvert Road fuera de Zips,
y el estacionamiento de Village Pump ( Greenbelt Road
hacia el Este).

e Planet Aid bins, varios sitios en College Park, por los
receptaculos amarillos!

«City Hall, 4500 Knox Road %
*Greenbelt Co-op, 121, Centerway, Greenbelt, MD 20770 =S5
%
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Mantenimiento de las calles

BACHES:

Si se encuentran en las calles que mantiene la municipalidad, deben ser reportados a Obras Publicas.

(240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov)

. Las siguientes calles NO son de la ciudad; debe reportar estos baches al organismo correspondiente:

. Greenbelt Road (MD 430): State Highway 301-776-7619

: Kenilworth Avenue: State Highway 301-776-7619

i Metzerott Road: Prince George’s County 301-499-8530

: Paint Branch Parkway: Prince George’s County 301-499-8530

i Rhode Island Ave desde Greenbelt Rd (MD 430) hacia el norte: Prince George’s County 301-499-8530
: U.S. Route 1 (Baltimore Avenue): State Highway 301-776-7619
' University Boulevard (Route 193): State Highway 301-776-7619

ENTRADAS DE AUTOMOVILES Y ACERAS:

La Divisibn de Ingenieria de la ciudad responde las preguntas con respecto a las entradas de
vehiculos, permisos de rampas en las aceras y reparaciones de aceras. Llame 240-487-3590 o

escriba un correo electrénico a shalpern@collegeparkmd.gov.

ALUMBRADO DE CALLES:

Pepco se encarga del mantenimiento del alumbrado de las calles. Llame 1-877-PEPCO-62 para
informar si una luz de la calle no funciona. Tenga a mano la siguiente informacion: nimero de
poste, direccién de la calle y tipo de poste (madera o metal).

PAVIMENTACION DE CALLES:

La Division de Ingenieria realiza los cronogramas de pavimentacién de calles de acuerdo con el Plan
de Gestién de Pavimento aprobado por el Alcalde y el Concejo Municipal. Llame 240-487-3590 o
escriba un correo electrénico a shalpern@collegeparkmd.gov si tienen preguntas sobre reparaciones

de importancia en la calles de la ciudad.

SENALIZACION DE LAS CALLES:

Obras Publicas instala y repara las sefiales para el control de
trafico y estacionamiento, y de los nombres de todas las
calles que mantiene la ciudad. LIame 240-487-3590 o escriba
un correo electrénico para informar sobre sefiales faltantes o
dafadas.

BARRIDO DE CALLES:

Obras Publicas realiza los cronogramas de barrido de las
calles que mantiene la ciudad de cuatro a cinco veces por
afio. Se colocan carteles para informar a los residentes de las
fechas programadas de barrido de las calles. Siempre que
sea posible, no estacione en la calle cuando esta programado
gue la barredora pase por su barrio.
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Mantenimiento de las calles

PERDIDAS DE GAS:
Deben ser informadas de inmediato a Washington Gas: 703-750-1400 o 1-800-752-7520.

DESAGUES PLUVIALES:

El condado de Prince George mantiene los sistemas y los desagues pluviales en toda la ciudad. Llame
301-499-8520 para informar si hay un desaglie pluvial tapado. Tenga a mano la direccién de éste
cuando llame.

PASEO DE NARRAGANSETT:
El condado de Prince George mantiene el traspaso del agua de lluvia del desague de Narragansett
Parkway. Llame 301-499-8520 para obtener mas informacion sobre el mantenimiento.

ROTURAS EN CANOS PRINCIPALES DE AGUA:

Washington Suburban Sanitary Commission (WSSC) mantiene los cafios de agua y de alcantarilla.
Llame 301-206-4002 para informar roturas en los cafios principales de agua o atascamientos en las
alcantarillas. Tenga la direccién a mano cuando llame.

MANTENIMIENTO DE PAISAJES Y ARBOLES DE LA CIUDAD

Obras Publicas mantiene los arboles de las calles con derecho de paso y de lugares
publicos. Los arboles se plantan, se podan y se extraen, segln sea necesario. En
toda la ciudad, se realizan y mantienen rotaciones de flores anualmente. La
coordinacién con el Comité para un ambiente mejor (Committee for a Better
Environment) y la Junta de arboles y paisajes (Tree and Landscape Board) asegura
TREE CITY UsA’ 9ue la comunidad participe en proyectos de embellecimiento.

La ciudad ha sido designada “Tree City USA®” por la Fundacién del dia nacional del arbol (National
Arbor Day Foundation) durante 20+ afios y también ha sido nombrada por el Comité de Bosques
Comunitarios y Urbanos de Maryland (Maryland Urban and Community Forest Committee).

Solicitud de arboles: Los residentes en la ciudad interesados en solicitar que se plante un arbol en
una calle con derecho de paso pueden comunicarse con el horticultor de la ciudad al 240-4887-3590.
El lugar sera inspeccionado para determinar si es adecuado. La plantacion de arboles se realiza
durante el otofio y la primavera.

Las areas de plantacion en toda la ciudad incluyen:

Calvert Road streetscape James Adams Park
City buildings (5 total) Route 1 streetscape
College Park Trolley Trail St. Andrews Place
(Hiker Biker Trail) median
Edgewood Road medians Veteran's Memorial
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Control de hielo y nieve

El Departamento de Obras Publicas de la ciudad quita y trata las calles que mantiene la ciudad, los
estacionamientos y las aceras de la nieve y el hielo durante las tormentas de invierno. ¢ Sabe que hay
aproximadamente 55 millas de calles (110 millas de carriles) que mantiene la ciudad? jEs mucha nieve
para sacar! El personal de Obras Publicas trabaja a toda hora durante las emergencias por tormenta
de nieve para limpiar las calles y las aceras de la ciudad. ]AGRADECEMOS SU PACIENCIA!

ALGUNAS CALLES NO PERTENECEN A LA CIUDAD

La ciudad NO es responsable de tratar o quitar la nieve en las siguientes calles:

Greenbelt Road (MD 430)
(State Highway: 301-776-7619)

Kenilworth Avenue
(State Highway: 301-776-7619)

Metzerott Road
(Prince George’s County: 301-499-8530)

Paint Branch Parkway
(Prince George’s County: 301-499-8530)

Rhode Island Avenue from Greenbelt Road (MD 430) north
(PG County: 301-499-8530)

US Route 1/Baltimore Avenue
(State Highway: 301-776-7619)

University Boulevard/Route 193
(State Highway: 301-776-7619)

/ ¢/ DONDE ESTACIONO DURANTE LAS NEVADAS? \

e No estacione en las calles, siempre que sea posible, para que se pueda empujar
la nieve hacia la acera.

e Estacione en el lado PAR de la cuadra si debe estacionar en la calle. Excepciones: Si
su direccién tiene numeracién impar y el area gue atraviesa su hogar no tiene
construccidn, estacione en el lado impar de la cuadra.

e Estacione cerca de la vereda! Los vehiculos que estdn estacionados a mas de
12 pulgadas de la acera seran multados y remolcados, ya que esto evita el paso de

\ los camiones que quitan la nieve. /
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Control de hielo y nieve

ACERAS Y DESAGUES PLUVIALES

Limpie las aceras en frente de su propiedad dentro de las 8 horas de luz del sol al
terminar la tormenta. Los residentes deben trabajar juntos para mantener los
desaguies pluviales y las entradas de vehiculos limpios.

NO barra la nieve hacia la calle después de que el camion haya pasado; esto contribuye
a que se acumule hielo y se generen condiciones peligrosas.

¢ QUE SUCEDE CON LA RECOLECCION DE RESIDUOS Y MATERIALES
RECICLABLES DURANTE LAS TORMENTAS DE INVIERNO?

Durante las nevadas, saque los contenedores de residuos y de material reciclable el dia de recoleccién
programado en forma habitual. Posiblemente, la recoleccion de residuos y materiales reciclables
ocurran mas tarde que un dia normal, pero no debe suponer que la recoleccién se retrasara al dia
siguiente. Verifique en el sitio web de la ciudad (www.collegeparkmd.gov), llame (240-487-3590), o
escriba a Obras Publicas (publicworks@collegeparkmd.gov) para confirmar cambios en el cronograma
de recoleccion.

DONDE _OBTENER _INFORMACION ACTUALIZADA DURANTE _LAS
NEVADAS

Obras Publicas tiene personal a toda hora durante las nevadas. Llame o escriba un correo
electrénico con sus preguntas o preocupaciones (240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov).
También puede encontrar informacion actualizada en el sitio web de la ciudad
(www.collegeparkmd.gov).

iESTE PREPARADO!

Haga las compras con anticipacion, preste atencién a las alertas meteoroldgicas en la
radio y en la TELEVISION, y planifique tener suficientes alimentos no perecederos,
agua, luz, calor y entretenimiento suficientes para usted y su familia, para poder estar
seguros ante una emergencia por tormenta de nieve.
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Recoleccion de desechos de jardin
Department of Public Works (240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov)

Los desechos de jardines, las malezas y las ramas en bolsas de plastico no seran
recolectados.

U

NO bolsas de plastico! El césped, las hojas, las semillas, Malezas y troncos
los recortes pequefios de césped y las ramas

EL CESPED, LAS HOJAS, LAS SEMILLAS, LOS RECORTES PEQUENOS DE CESPED Y LAS RAMAS SE
RECOLECTAN DE LA SIGUIENTE MANERA!

enero —octubre:
Saquelos el dia habitual de recoleccion de residuos.

¢ Ultilice bolsas de papel para desperdicio de jardin o recipientes reutilizables (no los contenedores de
la ciudad ni bolsas plasticas).

¢ Llame o escriba un correo electrénico a Obras Publicas para solicitar una recoleccién especial para
mas de 10 bolsas o recipientes (240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov).

noviembre — diciembre:
Temporada de aspirado de hojas: jbusque los avisos!

QUE DEBE HACER...

Rastrillar las hojas, el césped y las semillas hacia la acera, s6lo durante los dias de recoleccién
anunciados.

Colocar los recortes pequefios de césped, las ramas y las enredaderas en bolsas de papel o
recipientes reutilizables; seran recogidos durante las fechas de recoleccion publicadas.

Quitar las rocas, las enredaderas y los desechos de las pilas de hojas.

Consultar el cronograma de recoleccion de hojas en www.collegeparkmd.gov o llamar a 240-487-
3590.

QUE NO DEBE HACER... *
Apilar hojas en la calle, cerca de automéviles o desagues pluviales.
Incluir rocas, ladrillos, enredaderas u otros desechos en las pilas, ya que pueden

dafar las aspiradoras y causar retrasos en la recoleccion.

iMANTENGA EL CESPED FUERA DE LA CALLE! NO barra el césped y las hojas hacia la
calle ya que el viento puede hacer que se escurran por los desagies pluviales y las cafierias
de las alcantarillas, y podrian taparlas y causar una inundaciéon. Los deshechos que se
escurren en las alcantarillas finalmente llegan a las vias fluviales locales y a la bahia
Chesapeake, y representan una amenaza para la vida acuética. Cubra con “mulch” los
recortes de césped o comience a formar una pila de abono organico. Visite el sitio web del
Comité para un Ambiente Mejor para obtener los folletos “Grass Clippings...Let'em Lay” y “Composting
in 4 Easy Steps”. Vaya a www.collegeparkmd.gov, haga clic en Juntas y comisiones (Boards &
Commissions) y desplacese a “Comité para un ambiente mejor” (Committee for a Better Environment).
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Ul

NO bolsas de pléstico! El césped, las hojas, las semillas, Malezas y troncos
los recortes pequefios de césped y las ramas

Malezas y troncos (incluido bambu, ramas, arbustos y arboles)

e Estos elementos son recolectados mediante cita,
sOlo los dias jueves y viernes. Llame o escriba
un correo electrénico a Obras Publicas para
programar una recoleccién antes de sacar los

Elija contenedores reutilizables
Tenga en cuenta usar contenedores
reutilizables para los desechos del jardin;
asi, puede dejar de comprar bolsas de papel

articulos. (las cuales, con el tiempo, terminan siendo
e Haga un fardo y atelos con soga o cuerda (no mas caras y se rompen si se humedecen
utilice cable ni bolsas plésticas). Los bultos demasiado).
deben medir menos de 5 pies de largo y pesar e No hay limite en la cantidad de
menos de 75 libras. contenedores, pero cada uno no
debe superar los 32 galones o las
RECICLAJE DE ARBOLES DE NAVIDAD 75 libras.

Los arboles de navidad son recolectados ¢ Cada contenedor debe mostrar la
en enero. Para que recolecten su arbol, etiqueta de desechos de jardin de la
quite todas las decoraciones y ciudad. Recdjalos en forma gratuita

coléquelo en la acera durante las en Obras Publicas, el Municipio,

fechas d | L, iad Servicios Publicos, y Servicios para
echas de recoleccion anunciadas. Jévenes y Familias,

e Perfore pequefios orificios en la
parte inferior de los contenedores
para permitir el desaaue.

PROGRAMA DE COMPUESTO Y MANTILLO (MULCH)

Abono depurado: SMARTLEAF® se produce
mediante la elaboracion de un abono de hojas y
desechos vegetales de jardin que se recolectan en College Park. El abono se inspecciona para
eliminar las particulas grandes. Se prueba en laboratorio y tiene un pH de 7.4 a 8.0. Se cobra una
tarifa para la entrega del material.

Abono gratuito sin depurar: los residentes de la ciudad pueden solicitar hasta 5 yardas cubicas
de abono sin depurar por afio sin cargo mientras dure la provision (se cobran cargos de envio).

Mantillo de madera: el mantillo de madera se produce a través del descascarado de las ramas y
las malezas recolectadas en College Park y esta disponible en las instalaciones de Obras Publicas.
Se cobra una tarifa por el material y el envio.

Puede recoger el material en Obras Publicas (9217 51st Ave) lunes-viernes 8-11:30 am y 1-3:30
pm. También puede coordinar entregas para el jueves o viernes posterior. Las entregas no se
realizan en la calle o entrada. Llame o escriba un correo electrénico a Obras Publicas para obtener
informacién sobre precios y disponibilidad (240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.gov).

Emerald Ash Borer Quarantine — Efectivo el 11 de julio, 2011
Nadie debe mover ninguno de los siguientes, fuera del area de la Cuarentena:
o Insectos llamados emerald ash borer;
o Toda especie de madera dura para fuego (no conifera);
o Cualquier especie de fresno (ash tree), vivo o seco; y
o Astillas o corteza de fresnos no usadas para abono, y que son mas grande que una pulgada en
dos lados.
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Transporte en la ciudad

Todos los vehiculos deben mostrar placas de matriculas validas.
El Departamento de Vigilanciay Control de Estacionamiento se encuentra ubicado en el
Municipio en 4500 Knox Road; 240-487-3520

Estacionamiento

Estacionamiento fuera de las calles: el estacionamiento fuera de las calles debe estar cubierto por
asfalto, grava u hormigon, y debe poder accederse directamente a éste desde la calle, sin la necesidad
de subir una acera o cruzar césped. Los vehiculos no pueden bloquear la entrada.

Estacionamiento en las calles: varios vecindarios de toda la ciudad estan demarcados para
estacionamiento con permiso solamente. Asegurese de cumplir las restricciones informadas. Los
vehiculos no pueden permanecer en el mismo lugar de estacionamiento por mas de 48 horas, de lo
contrario, se les puede cobrar una multa o se los puede remolcar. Los vehiculos no pueden estar
estacionados en callejones o en direccion contraria al flujo de trafico. Los permisos se venden en el
Municipio en 4500 Knox Road.

Permisos de estacionamiento

Para establecer una zona de estacionamiento con permiso residencial en su calle, comuniquese
con la oficina de la Secretaria Municipal al 240-487-3501.

¢ Recibid una multa por mal estacionamiento? Hay varias opciones de pago:

Personalmente: en el Municipio, 4500 Knox Road (de lunes a viernes de 8:00 a. m. a 5:00 p. m.,
excepto feriados de la ciudad)

Por teléfono: llame 240-487-3509 (de lunes a viernes de 8:00 a. m. a 5:00 p. m., excepto feriados
de la ciudad)

Por correo: a la ciudad de College Park, Departamento de Finanzas, 4500 Knox Road, College
Park, MD 20740-3390

Por Internet: visite www.collegeparkmd.qov y haga clic en Pago de multas por mal
estacionamiento por Internet (Parking Ticket Online Payments).

¢Desea disputar la multa?

Puede solicitar una revisién de la multa a un funcionario de revisién de multas de la ciudad o puede
solicitar una audiencia en el Tribunal de distrito en Hyattsville, MD, dentro de los 15 dias de haberla
recibido. Los formularios estan disponibles en el Municipio.

Transporte de adultos mayores

El Programa para adultos mayores brinda transporte limitado en autobUs a citas médicas y centros de
compra en la localidad. El autobus esta disponible para que los adultos mayores de College Park se
trasladen a centros de compras cercanos los martes y miércoles, y a citas médicas de lunes a viernes.
Debido a la demanda, le solicitamos que haga el pedido de transporte al centro de compras o a la cita
médica con una semana de anticipacion. Llame 301-345-8100 para programar el servicio.

~ 26 ~


http://www.collegeparkmd.gov/

Transporte en la ciudad

Medidores de Estacionamiento y Estaciones de Pago Electrénico

Los estacionamientos de la Ciudad son regulados de lunes a sabado, desde las 8:00 a.m. hasta las
10:00 p.m., excepto en ciertos feriados. El costo en estacionamientos con estaciones de pago
electronico es de $0.75 por hora.

Busque las Estaciones de Pago Electrénico y recuerde el numero de su espacio!
Varias de los estacionamientos de la Ciudad tienen ahora estaciones de pago electrénico:

4400 block of Lehigh Road

City Hall Lot

College Park Shopping Center Lot

Downtown Parking Garage - 7306 Yale Avenue (frente al Edificio Municipal)
Sterling Lot

Los espacios tienen nimeros; recuerde su nimero Yy use la estacion de pago electronico para pagar
por hora con monedas, billetes o tarjetas de crédito. Podra agregar dinero usando cualquier estacion
sin tener que regresar a su vehiculo. Tambien hay disponible estacionamiento a largo plazo.

Viaje en el servicio especial de transporte de |la Universidad de Maryland
La ciudad de College Park y el Departamento de Servicios de Transporte de la UMD han adoptado un
Memorandum de acuerdo que permite que los residentes de la ciudad viajen en los buses de la UM.
Los pases gratuitos para los Buses de la UM estan disponibles en los siguientes lugares en College
Park:
¢ Municipio, 4500 Knox Road de lunes a viernes de 8:00 a. m. a 9:30 p. m.

y los sabados de 1:00 p. m. a 9:30 p. m.
e Davis Hall, 9217 51st Avenue de lunes a viernes de 8:00 a. m. a 4:00 p. m.
e Servicios para Jovenes y Familias, 4912 Nantucket Road de lunes a viernes de 8:00 a. m. a 5:00

p. m.

Para solicitarlos, los residentes deberan completar una solicitud, mostrar una identificacién con foto y
una constancia de residencia en College Park. Los estudiantes de la UM no necesitan un pase de
residente para viajar en los Buses de la UM. Para obtener informacién sobre las rutas y los
cronogramas de los Buses de la UM, llame o vaya a (301) 314-2255 o Vvisite
www.transporation.umd.edu

CONTROL AUTOMATIZADO DE VELOCIDAD
La Ciudad de College Park da multas por violaciones de velocidad en Zonas Escolares e Instituciones de
Educacion Superior (a ¥2 milla del perimetro de la propiedad de la Universidad) durante las horas de 6:00
a.m. a 8:00 p.m., lunes a viernes. Estas cdmaras automatizadas estan localizadas en sitios autorizados
por el Concejo de la Ciudad y son los siguientes:

Baltimore Avenue (Route 1), desde Beechwood Road hasta UniversityBlvd.

Metzerott Road dentro de los limites de la Ciudad desde University Boulevard hasta Adelphi
Road

Greenbelt Road desde Route 1, Baltimore Avenue, hasta Rhode Island Avenue

University Boulevard dentro de los limites de la Ciudad desde Adelphi Road hasta 49th Avenue
Paint Branch Parkway desde Baltimore Ave. hasta el limite de la Ciudad cerca de Old Calvert
Road

Rhode Island Avenue desde Route 193 al norte hasta el limite de la Ciudad

vV VYVV VYV

Para mas informacion, visite el sitio Web de la Ciudad (www.collegeparkmd.gov). Para mas informacion
sobre una multa especifica llame al 301-552-6045.
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Conozca el Cc’)digo de la Ciudad
El Cbédigo esta disponible para poder revisarlo, leerlo y también
imprimirlo a traves del sitio Web de la Ciudad: www.collegeparkmd.gov

Permisos de construccion

Cualquier tipo de construccion, renovacion o modificacion que requiera un permiso de
construccion del condado de Prince George, también requerirA un permiso de
construccion de la ciudad de College Park. Para obtener informacién sobre los permisos
de construccién del condado, llame al condado de Prince George al 301-883-5776. Las
solicitudes de permisos de la ciudad pueden obtenerse en Servicios Publicos (4601A
Calvert Road) o descargarse del sitio web de la ciudad (Vaya a www.collegeparkmd.gov y
haga C|IC en Formularios y permisos en Internet [Online Forms and Permits]). En algunos casos, puede
necesitarse una variacion o desviacion de la Ordenanza de urbanizacién del condado de Prince
George. Comuniquese con el Departamento de Planificacion al 240-487-3538; las solicitudes pueden
descargarse del sitio web de la ciudad.

¢ Esta su propiedad bien mantenida?

Mantenga el césped por debajo de las 12 pulgadas. Retire la basura y los deshechos de la propiedad.
Apile la lefia por lo menos a 6 pulgadas del piso para evitar que se acumulen roedores. Las canaletas
deben estar limpias y bien sujetadas al techo.

Inspecciones domiciliarias

El Departamento de Servicios publicos realiza inspecciones anuales para determinar las
condiciones de las propiedades rentadas que estan dentro de la ciudad, para
salvaguardar la salud y la seguridad de los ocupantes y del publico en general. En el

caso de una queja directa del inquilino a la ciudad con respecto a una supuesta violacion

del codigo de viviendas, Servicios Publicos inspeccionara el lugar para verificar la queja.

Ruidos

Los disturbios por ruidos pueden ser provocados por fiestas, equipos de mdsica,

automoviles que emitan ruidos fuertes, incluso grupos de personas. Puede realizarse

una audiencia de constatacion de ruido si a dos 0 mas personas les molesta el ruido.
.‘ Se pueden emitir infracciones y multas a los duefios e inquilinos. Haga reclamaciones

por ruidos (240-487-3570) durante el horario de oficina, de lunes a viernes de 8:00 a. m.

a 5:00 p. m., y, si llama 301-275-2466 fuera de ese horario, comuniquese con la Linea
directa de cumplimiento del cédigo. Un funcionario de cumplimiento del cédigo estd de guardia durante
ciertas noches y horarios los fines de semana. Avisele a sus vecinos con anticipacion si realizara una
fiesta y cumpla con la Ordenanza sobre ruidos de la ciudad (Cédigo de la ciudad, capitulo 138).
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Conozca el Codigo de la Ciudad
El Departamento de Cumplimiento del Codigo (Code Enforcement) esta
localizado en el Edificio de Servicios Publicos:
4601A Calvert Road * 240-487-3570

Casas rentadas v permisos de ocupacion

Todas las propiedades de la ciudad que albergan a una persona que no sea el
duefio o un familiar inmediato, o una propiedad ocupada por el duefio que renta
habitaciones a 3 personas 0 mas deben tener un Permiso de ocupacion residencial y
| deben ser inspeccionadas anualmente para garantizar que cumple con los cédigos

relacionadas en un mismo hogar. El codigo del estado de Maryland requiere que las
propiedades rentadas que fueron construidas antes del 1950 cumplan con los requisitos de pintura con
plomo.

Control de basuray descarqga ilegal de residuos

No arroje, descargue, coloque, deposite, deje basura en ninguna propiedad, publica o
privada, lugar o instalacion, a menos que la propiedad, el lugar o la instalacién tenga la
aprobacion para el desecho de basura, o la basura este asegurada y colocada en
forma correcta en un receptaculo, segun lo autorizado y aprobado por la ciudad.
Tampoco provoque ni permita la descarga, el depésito, la colocacion, el arrojo o el

abandono de basura. Los inspectores hacen cumplir el cédigo los 7 dias a la semana.

Carteles ilegales o vallas publicitarias

La publicacion de carteles en la via publica no sélo es ilegal, también es desagradable a la vista y
distrae a los conductores. Los carteles seran quitados y eliminados por los empleados de la ciudad.
Ciertos carteles pueden publicarse en propiedades privadas, llame a Servicios publicos para

1

obtener més informacién (240-487-3570). N
’ *NUEVA Ordenanza de |la Ciudad relacionada con el Bambux \ I
' Tiene bambu creciendo en su propiedad? El control del BambU en su terreno es de su \

responsabilidad, aunque usted no sea el duefio y esta rentando. De acuerdo al Codigo de Ia /
I Ciudad 8§ 125-10P (2011) es “ilegal para cualquier duefo, inquilino u ocupante de una propiedad
permitir la propagacion de bamboo a una propiedad adyacente sin el permiso del vecino” I

El bambu es una planta invasiva de rapido crecimiento que es muy dificil de controlar. La Junta I
de arboles y jardineria (Tree and Landscape Board) ha publicado un folleto para proveer una guia
sobre el control y extirpacion del bambu. Para obtener el folleto visite www.collegeparkmd.gov,

l continue a Boards and Commissions, y elija al pie de la pagina Tree and Landscape Board.
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Control de animales

PERMISOS DEL CONDADO

Los perros, gatos y hurones de mas de cuatro meses deben registrarse anualmente. El animal debe
usar el registro en su collar en todo momento. Esto es aplicable a mascotas que residen en el condado
por mas de 30 dias, incluso si el animal esté registrado en otro condado. Para comprar el registro,
debe proporcionar el certificado antirrabico actualizado, constancia de esterilizacién/castracion y pagar
$25 (para animales no operados) o $5 (animales operados). Existen dos formas en las que puede
comprar el registro de su mascota:

1. Compre el registro directamente en el Municipio en 4500 Knox Road, College Park, MD de
lunes a viernes de 8:00 am a 9:30 pm y sabado de 1 pm a 9:30 pm.

2. Envie su solicitud o solicitudes por correo con un pago a la Division de Administracion de
Animales, seccién Registro (3570 Brown Station Road, Upper Marlboro, MD 20772).

ﬂ/IICROCHIP EN SU MASCOTA — NUEVO SERVICIOS PARA RESIDENTES DE LA CIUDAm

Para promover la reunificacion de mascotas y sus familias, College Park Animal Control ahora ofrece
microchips para gatos y perros. Los Microchips se implantan entre los hombros del animal y emiten un
namero cuando son explorados con un escaner de frecuencia adecuada.

Una vez registrado, el implante se convierte en una forma permanente de identificacion, asegurando
gue si su mascota se aleja de su propiedad y es recogida por “control de animals”, usted sera
notificado. El unico costo por este servicio es $ 30 el cual incluye el viaje a su hogar, el implante del
chip, y la registracion online con actualizacion de por vida. Si usted esta interesado/a en que su
Wscota reciba este servicio, puede llamar a Animal Control (240-487-3570). /

PERMISO DE AFICION: Los permisos de aficion son obligatorios para los hogares con mas de cuatro
(4) animales de un tamafio mayor a un conejillo de indias.

LEYES SOBRE LAS CORREAS: Los perros y gatos deben usar correa cuando no estan en la
propiedad del duefio. Esto incluye parques, zona de juegos para nifios de edad preescolar y otras
propiedades publicas.

LEYES PARA PERROS PIT BULL

Los perros Pit Bull actualmente no pueden registrarse en el condado Prince George y son ilegales. El
resultado puede ser la confiscacion y eutanasia del animal, y se puede multar al duefio y procesarlo
penalmente. Definiciones: American Staffordshire Terrier, American Pit Bull Terrier y Staffordshire Bull
Terrier, como también mezclas de estas razas. El Grupo de Administracién de Animales del condado
de Prince George (Prince George's County Animal Management Group, PGAMG) ya no registra
nuevos Pit Bulls para residentes del condado.

LEY DE RECOLECCION DE DESECHOS DE MASCOTAS
Los duefios de mascotas son responsables de quitar de inmediato los desechos del animal de
cualquier propiedad, publica o privada (incluso de su propio patio).
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Generalidades

RATAS Y ANIMALES SILVESTRES: Las ratas necesitan agua, comida y refugio para sobrevivir.
Para alejar a las ratas, mantenga la basura protegida, deseche en forma adecuada los excrementos de
las mascotas, limpie los recipientes de comida de las mascotas y péjaros diariamente, corte
regularmente el césped, quite las pilas de madera y otros desechos del césped. Usted es responsable
por el control de plagas en su propiedad. Comuniquese con un contratista de control de plagas para
obtener ayuda.

Se puede encontrar una amplia variedad de vida silvestre en la ciudad de College Park. Al vivir cerca
de los seres humanos, los animales salvajes pueden tener muchas fuentes de comidas (basura,
comidas de mascotas, jardines, etc.) y lugares artificiales para vivir (refugios, aticos, chimeneas, etc.)
Un inspector de control de animales pondra trampas para animales salvajes segln lo crea necesario,
pero no atrapard animales salvajes en el exterior a menos que éste sea una amenaza directa para la
seguridad publica. Comuniquese con Control de Animales para obtener informacion y bibliografia
sobre como resolver los problemas con los animales salvajes.
Control de animales de la ciudad de College Park; 4601 Calvert Road; 240-487-3570
www.collegeparkmd.gov/animal _control.htm
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEERER
Los siguientes programas son administrados por Obras Publicas.
Llame o envie un correo electrénico para obtener mas informacion.
240-487-3590; publicworks@collegeparkmd.qgov

PROGRAMA DE CONTROL DE MOSQUITOS: Durante la primavera y el verano, la ciudad coopera
con el Departamento de Agricultura de Maryland (Maryland Department of Agriculture, MDA) para
identificar y controlar las poblaciones de mosquitos. Los tratamientos de las larvas son realizados por
el personal de la MDA a principios de la primavera y continian durante todo el verano. Debe solicitar la
fumigacion local a Obras Publicas, y ellos elevaran el pedido al MDA. Si se cumplen los umbrales de
cantidad de mosquitos, la MDA puede hacer una fumigacion de control. Llame o envie un correo
electrénico a Obras Publicas para hacer reclamos sobre mosquitos y objeciones sobre la fumigacion.

El mosquito Tigre Asiatico estd activo durante el dia y sélo se reproduce en recipientes con agua
estancada. Se insta a los residentes a eliminar las fuentes de reproduccién. Inspeccione recipientes sin
usar, baldes, juguetes, bafos para pajaros, floreros, platos pequefios, telas impermeables, cafios de
desagle, aros de basquetbol independientes y guardelos para que no junten agua. Asegurese de que
las canaletas estén limpias, y trabaje con los vecinos para identificar posibles areas de reproduccién
de mosquitos. Llame o envie un correo electrénico a Obras Publicas para informar problemas con
mosquitos, solicitar fumigaciones y hacer objeciones.

PROGRAMA DE CONTROL DE LA POLILLA GITANA (Gypsy Moth): La inspeccion masiva de
huevos de polilla gitana es una técnica de control para detectar la presencia de poblacion de polilla
gitana. Se realiza un conteo masivo de huevos en el otofio para controlar cambios en la poblacion. Si
el conteo masivo de huevos aumenta y es los suficientemente alto, posiblemente se recomiende una
aplicacion de control para evitar el dafio excesivo en los arboles durante la siguiente primavera
provocado por las orugas al alimentarse. Si se identifica un area de tratamiento, la ciudad programara
aplicaciones de control. Para obtener mas informacion, comuniquese con Obras Publicas.
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CITY OF COLLEGE PARK NUMERO PRINCIPAL .....eeeeeeeeee oo 240-487-3500

CITY HALL DEPARTMENTS
4500 Knox Road

City Manager (AdMIiNIiSTratdOr) ... ... e eeeeiiiieiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeeeeeeeeee e 240-487-3501
City Clerk (SECIEtaria)......cccivuuuiiiiii i e e e e e e e e e e et e e e e e e eananes 240-487-3501
City FAX Number (NUMEro de FAX) ......uuuuuuiumiiiiiiiiiiiiiiiiieiniiiinneiinsnneennnenennnnees 301-699-8029
FINANCE (FINANZAS) .....cceiiiiiii et e e e e 240-487-3509
Human Resources (RecUrsos HUMAaNO0S) ......cuveeiiieeiiiiiiiiiicie e 240-487-3533

Parking Enforcement (Estacionamiento, M-F 8 a.m.-9:30 p.m./Sat. 1-9:30 p.m.) . 240-487-3520
Planning/Economic Development (Planeamiento/Desarrollo Economico) .240-487-3538
T ettt e e e e e e e e 301-345-4507

COLLEGE PARK DOWNTOWN PARKING GARAGE
7306 Yale Avenue

PuBLIC SERVICES DEPARTMENT
4601A Calvert Road

Animal and Noise Control, Code Enforcement and Recreation ..........cooceevvvnveennnenn. 240-487-3570
After HoOurs Animal CONTIOl ... oo et enaae 240-375-3165
After Hours Code Enforcement, NOIiS€ CONrol......coovveeieeiiie e 301-275-2466

PuBLIC WORKS DEPARTMENT
9217 51°' Avenue
Trash Collection, Recycling, Special Pick-ups, Tree Maintenance...............c.......... 240-487-3590

OLD PARISH HOUSE
4711 Knox Road (Contact City Clerk’s Office)............cccccvvviviiiiiiiiiiiiiii 240-487-3501

SENIORS PROGRAM

Attick Towers - 9014 Rhode ISland AVENUE .......ooueiiiiiiiiicee e 301-345-8100
Spellman House - 4711 Berwyn HOUSE RA........coiiiiiiiiiice e, 301-474-0025
YOUTH AND FAMILY SERVICES ....oeevttttiiiiieeiiieeetiies s e e eesseesstasassssessssssssssansssessssesssssnnnns 240-487-3550
4912 Nantucket Road

Drop-in ReCreation CeNter ... ... 301-345-4425
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ADMINISTRATION

Joseph L. Nagro, City Manager .........ccoevvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeee jnagro@collegeparkmd.gov
Chantal Cotton, Assistant to the City Manager ..........ccccccevvevennnn. ccotton@collegeparkmd.gov
Janeen S. Miller, City CIerk ........uuiiiiiiieiiiecicie e jsmiller@collegeparkmd.gov
Jill R. Clements, Human Resources Director........cccccccvvvvvvvveennn. jclements@collegeparkmd.gov
Stephen Groh, Director of FinanCe...........ooovviiiiiiiiiiiceecieee e, sgroh@collegeparkmd.gov
Leo L. Thomas, Jr., Deputy Director of Finance..............cccccvvvennn. jthomas@collegeparkmd.gov
Tracey Clayton, Billing & Collections Supervisor ........ccccccceveveeee.. tclayton@collegeparkmd.gov
Sarah Price, Information Systems Manager ...........cccccccvvveeeeeeeeeeeenns sprice@collegeparkmd.gov
PUBLIC SERVICES

Robert W. Ryan, DIiF€CIOT ...........uuuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiinnieeeineneeenenees bryan@collegeparkmd.gov
Jeannie Ripley, Code Enforcement Manager..........ccccceeveeeeeeveevnnnnnnn. jripley@collegeparkmd.gov
Jim Miller, Parking Enforcement Manager .........cccccccvvvvevviiiiiiininnnnnn. jmiller@collegeparkmd.gov
Scott Osborn, Parking Enforcement Field Operations Supervisor..sosborn@collegeparkmd.gov
Vivian Cooper, Animal Control Officer.........ccccoviiiinniiiiiiiiiinnn, vcooper@collegeparkmd.gov

PLANNING, COMMUNITY & ECONOMIC DEVELOPMENT

Terry A. SChum, Dir€CIOr.......ooviiiiiie e tschum@collegeparkmd.gov
Elisa Vitale, Senior Planner...........cccuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiinieeeees evitale@collegeparkmd.gov
Dorothy Friedman, Planner ...............ueuvuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieennes dfriedman@collegeparkmd.gov

YOUTH, FAMILY AND SENIOR SERVICES

Peggy Higgins, DIr€CTOT ........uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeiieieeeeees phiggins@collegeparkmd.gov
Stacie Gold, Clinical SUPErvVISOr.......ccccccoiiiiiiiiii sgold@collegeparkmd.gov
Angie Burns, Seniors Program Manager ..........cccccvvveeeeeeeeeeeeevvnnnnnn. aburns@collegeparkmd.gov
PuBLIC WORKS

Robert T. Stumpff, DIr€CLOr .....ccoiiieiiiiecee e, rstumpff@collegeparkmd.gov
Brenda Alexander, Deputy Director and City Horticulturist....... balexander@collegeparkmd.gov
Steven, E. Halpern, City Engineer.........ccccccco, shalpern@collegeparkmd.gov
William Fleming, Public Works Supervisor.......ccccceeeeveeeeiieiiinnnnnn. wfleming@collegeparkmd.gov
Stacey King, Recycling Coordinator ..........cccccvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieee sking@collegeparkmd.gov
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EMERGENCIA: BOMBEROS, AMBULANCIA, POLICIA ..o, 911

SERVICIOS POLICIALES PARA CASOS QUE NO SON EMERGENCIAS

Distrito policial 1 del condado de Prince George (estacién Hyattsville)................. 301-699-2630
Servicios policiales para casos que no son emergencias

del condado de PrinCe GEOIQE ...oovviiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeee ettt 301-352-1200
oY Lo T= o L= YT o 202-962-2121
Policia de transito del condado de Prince George.......ccoovuviiiiiiieeecieeiiiiiie e 301-459-9088
Policia estatal (cuartel de College Park) ...........oeoeioiiiiiiiiiiiieiieeee e 301-345-3101
Policia de la Universidad de Maryland ..............coooeiiiiiiiiiiiiiiiieee e 301-405-3555
Puesto de comunicaciones del aeropuerto de College Park..........cccccccveeeeieeeennnnnn, 301-864-5844
Escuadrdon de rescate y bomberos de Branchvill€............uuuvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnns 301-474-1550
4905 Branchville Road, College Park 20740 ..........ooovviiiiiiiiieeieieeeiiiee e eeeeeeeens www.bvfcoll.com
BaSUIEro BrOWN SEATION .......uuuiutiiiiiiiitiiiititieiiiiiiiie e 301-952-7625
Centro comunitario de Colleqe Park .........ooeuuuuiiiiie et e e e 301-441-2647
5051 Pierce Avenue, College Park, MD 20740
Departamento de Bomberos de College Park.............ueeuuuuueiuimmmimmmiiiniieiiennnnnnnninnnnn. 301-901-9112
8115 Baltimore Avenue, College Park, MD 20740.........cccccccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee, www.cpvfd.org
(01 o] 1T @0 1 Y o= 1= S 301-731-4260
Control de Vivienda (AttICK TOWEIS) ..o o e 301-345-3600
Pargues y Planificacién de Capital Nacional-Maryland ................cccccccviiieeiiiinnninnn, 301-445-4500
TS O 2SRRI 800-257-7777
Mantenimiento del paseo Narragansett (Condado de PG)..........cccovvvviiiiiiiiiiiennininn, 301-499-8520
PEPCO (cortes de electricidad, l[ineas caidas) .......cccceeeeeeiiiiiiiiiiiiiiieee e, 1-877-737-2662
Administracion de las autopistas estatales (mantenimiento) ........ccccccooviiiviieennnn. 301-776-7619
Semaforos (centro de operaciones estatal)...........eeeeeiiiiiiiiiiiiiiiieee e 410-582-5650
Verizon (Servicio telefONICO) ... i 1-800-837-4966
Universidad de Maryland (informacién general) .........cccueeeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeie 301-405-1000
WaShINGION GAS .....uvuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii bbb eeeeeennnenees 703-750-1000 o 1-800-752-7520
WSSC (cafierias de servicio de agua/desSagles) .....ccooeeeviiveiiiiiiiieeeeeeeeeee e 301-206-4002
CONDADO DE PRINCE GEORGE
(OToT a1 d o] Io L= T YT g = 1= PSR 301-780-7200
B0 ) = = =T o (o = | 301-430-8020
Residuos peligrosos (condado de PG) ......ooooiiiiiiiiiiii e 301-883-5045
10 702 1= T o ] o TS 301-350-9700
2 = 1o 1= SRR 301-499-8520
ODbras PUDIICAS.......coo i 301-499-8520
DesagUes PIUVIAIES ... e e e enaees 301-499-8520
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iAtencion, residentes!

¢,Su seguro no cubre los medicamentos recetados?

Comience a ahorrar ahora con esta nueva tarjeta de Use la informacion mas abajo para

descuento en medicamentos recetados que le brinda el descuentos con sus medicamentos.
Gobierno de la ciudad de College Park y la Liga Nacional | (Puede tambien obtener una tarjeta de
de Ciudades (National League of Cities). descuentos en cualquier edificio de la

ciudad.)

e FACIL ACCESO: nueve de cada diez farmacias de

todo el pais participan en el programa, incluso mas de

100 farmacias de College Park y de comunidades Free Prescription Discount Card
vecinas. Puede ahorrar un promedio de 20% del precio

normal de los medicamentos recetados. Para obtener Clt Of
informacién sobre el programa, visitenos ]

www.caremark.com/nic o llame al ndmero gratuito CO"ege Park
1-888-620-1749. A

e SIN RESTRICCIONES: esto no es un seguro. Usted y g))EEICNN 2%4\/336 Eé%%iz %’;LL‘SCOPMD
los miembros de su familia pueden usar la tarjeta de D N2L71764301 - )
descuento en cualquier momento en que el seguro no & ”

cubra el medicamento recetado. No hay restricciones Broughtoyou n colabocton withhe Naona Leaguef e W
ni limites en cuanto al nimero de veces que puede This is not insurance. R
usar la tarjeta.

Juntas y Comisiones (Boards and Commissions)

La lista siguiente muestra las 15 Juntas y Comisiones actualmente activas a traves de College Park;
estas cumplen una funcion importante en asesorar al Alcade y al Concejo en una variedad de topicos
gque impactan la calidad de su vida en la Ciudad.

* Advisory Planning Commission (Comision Asesora de Planeamiento) ¢ Animal Welfare Committee
(Comite de Bienestar de los Animales) ¢ Board of Election Supervisors (Junta de Supervisores de
Elecciones) ¢ Cable Television Commission ¢ Citizen Corps Council ¢ Airport Authority (Autoridad del
Aeropuerto) * Committee for a Better Environment (Comite para un Medio Ambiente Mejor)  Education
Advisory Commission (Comision Asesora de Educacion) ¢ Ethics Commission (Comision de Asuntos
Eticos) * Neighborhood Watch Steering Committee (Comite Directivo de Vigilancia del Vecindario) ¢
Noise Control Board (Junta de Control del Ruido)e Recreation Board (Junta de Recreacion)* Rent
Stabilization Board (Junta de Estabilizacion de la Renta)® Tree and Landscape Board (Arboles y
Jardines) ¢ Veteran’s Memorial Improvement Committee (Comité de Asesoramiento para el
Mejoramiento y Mantenimento del Monumento a los Caidos y a los Veteranos) *

Para informarse mas sobre las funciones de cada Junta y Comision, visite www.collegeparkmd.gov , y
elija Boards and Commissions sobre el lado izquierdo. Si usted esta interesado/a en participar en
alguna de las Juntas o Comites, llame a su Concejal 0 a la oficina de la Secretaria de la Ciudad al
240-487-3501.
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City Hall
4500 Knox Road
240-487-3501

Department of Public Works
9217 51°' Avenue
240-487-3590

Public Services
4601-A Calvert Road
240-487-3570

Youth, Family and Senior Services
4912 Nantucket Road
240-487-3550



